AGELOC®
GALVANIC SPA"

Owner’'s Manual



agelL OC Galvanic Spa

Vapauta oma nuorekas lookisi ja nauti nakyvista hyddyista
viidessa minuutissa tai nopeammin.

ageLOC Galvanic Spa on henkilskohtainen hoitolaite, joka
hyddyntad galvaanista virtaa ihon ja hiusten ulkon&sn
parantamiseen. Tama& monipuolinen laite ja sen vaihdettavat
lisdosat seka sen kanssa kaytettavat ainutlaatuiset tuotteet
auttavat parantamaan hienojen juonteiden ja ryppyjen
ulkongksa. Ne myss elvyttavat ihoa ja edistavat sen hehkua,
parantavat appelsiini-ihon ulkonik&4 ja saavat hiukset
nayttamaan tuuheilta, kiiltavilts ja terveilta.

Ennen kayton aloittamista

Luethan seuraavat ohjeet ennen agel OC Galvanic
Spa -laitteen kayttaa:

I\ Huomio: ageLOC Galvanic Spa -laite on
tarkoitettu kdytettaviksi vain terveelld iholla.
Alskayts laitetta, jos ihollasi on haavaumia tai
haavoja, olet altis ruusufinnille, sinulla on
metalliallergia, ihosi on erityisen herkka tai jos
sinulla on muita ongelmaihon oireita. Keskustele
laskarisi kanssa ennen ageLOC Galvanic Spa
-laitteen kayttd4, jos olet raskaana, kiytdssisi on
sydamentahdistin tai muu samankaltainen laite,
sinulla on epilepsia, sinulla on hammasraudat tai
metallinen implantti tai jos olet sairas.

N\ Uusien ageLOC Galvanic Spa -kayttajien seka niiden,
joilla on herkk3 tai allergioille altis iho, tulee testata
tuotetta pienelld ihoalueella ennen laitteen kaytsn
aloittamista ohjeiden mukaisesti. Tarkista aina Galvanic
Spa -laite ja hoitop&at ennen kayttdd. Varmista, ettd
niissa ei ole karheita tai viallisia pintoja, teravia reunoja
tai kuplintaa. Jos huomaat poikkeamia, &4 kayta

laitetta ja ota yhteytta paikalliseen Nu Skin®
_toimistoon. Al3 kayta suoraan huuliin, silmiin tai
silmaluomiin. Laite ja tuotteet on tarkoitettu vain
ulkoiseen kayttdsn. Jos sinulla esiintyy turvotusta,
pitkittynyttd punoitusta tai epatavallista &rtymists,
lopeta kayttd heti ja hae tarvittaessa laskarin apua.
Laite on tarkoitettu aikuisten kayttésn. Yli 16-vuotiaat
lapset sekd henkilst, joiden fyysiset, aistivaraiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole riittdvasti
kokemusta tai tietoa, saavat kayttas laitetta vain, jos
heita on opastettu laitteen turvalliseen kdyttéon ja he
ymmartavat sen kayttaon liittyvat vaaratekijat. Als
anna lasten leikki laitteella. Lapset eivit saa puhdistaa
tai huoltaa laitetta. Pidettdva poissa lasten ulottuvilta.

O\ Poista kaikki suojamuovit ennen kiytsn aloittamista.
Séilyts kuivassa paikassa huoneenldmmésss tai
vihintaan 4 °Cssa, jotta rakkuloita ei muodostu.

S Al upota laitetta veteen, jotta valtat sdhkaiskun,
palovamman, palon syttymisen tai vahingoittumisen
vaaran. Al sailyts laitetta paikassa, jossa se voi pudota
ammeeseen, suihkuun, lavuaariin tai WC-istuimeen.
Al kayta laitetta, jos se on vaurioitunut.

O Kun irrotat hoitop&ats, &l3 nipista tai pitele sen
keskiosaa, silld tama voi estda irrotusmekanismia
toimimasta. Pitele sité sen sijaan kiinni sivuilta.
Varmista, ettd havitat ageLOC Galvanic Spa -laitteen
ja paristot oikeaoppisesti paikallisten sahkélaitteiden/
paristojen havittamista koskevien lakien ja vaatimusten
mukaisesti. Ei tule havittas tavallisina talousjatteina.



ageLOC Galvanic Spa

-pakkauksen sisalts

@ Onmistajan kisikirja

@ 29cLOC Galvanic Spa -laite
© 29 OC -kasvojenhoitopas
@ Tssmihoitopaa

© \:rtalonhoitopaa

@ Hiuspohjanhoitopas

@ Kaksi AAA-paristoa

ageLoc

- AAA +D [ AAA 4]

ageLOC Galvanic Spa -laitteen kanssa kaytettavat
ihonhoitotuotteet myydaan erikseen.
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Tarkeitd huolto- ja takuutietoja

Laitteen ja hoitopaiden puhdistaminen: Galvaanisen ohjelman
jalkeen irrota hoitop&é laitteesta ja kdyt kosteaa kangasta jaljella

Kuva 2

Kuva3

Kuva 4

olevan hoitotuotteen poistamiseen
(Kuva 7). Kuivaa laite huolellisesti ja varastoi
se kuivaan paikkaan hoitop&é irrotettuna.

Paristojen vaihto-ohjeet: Kun paristot
ovat tyhjenemdssa, nayton keskelld palaa
keltainen akkukuvake ja laite piippaa
neljésti kaksi kertaa (Kuva 2). Kun néin
tapahtuu, aseta tilalle kaksi uutta
AAA-paristoa.

Vaihda paristot painamalla paristolokeron
kannen yldosaa kummaltakin puolelta ja
vetdmalld tukevasti (Kuva 3).
Paristolokeron kansi irtoaa laitteesta
(Kuva 4).

Poista seuraavaksi vanhat paristot
vetdmalld nauhaa hellvaraisesti.

Lait paristolokeroon nauhan palle kaksi
uutta AAA-paristoa. Ellei nauhoja laiteta
paristojen alle, voi olla mahdollista, etté
vettd vuotaa laitteeseen ja tdmé voi
vahingoittaa laitetta (Kuva 5).

Laita lopuksi paristolokeron kansi tukevasti
takaisin paikalleen (Kuva 6).




Kayts vain kahta 1,5 Vin AAA LRO3 -paristoa. Al sekoita
kesken&an uusia ja vanhoja tai eri tyyppisia paristoja, kuten
alkali- ja ei-alkaliparistoja, tai ladattavia ja ei-ladattavia paristoja.

Ladattavat paristot tulee poistaa laitteesta ennen lataamista.
Ei-ladattavia paristoja ei tule ladata.

Als oikosulje paristoja. Kun pariston positiivinen (+) ja

negatiivinen (-) liitin ovat kosketuksessa, paristo voi oikosulkeutua.

Poista tyhjentyneet paristot laitteesta ja havita ne paikallisen
lains&adannsdn mukaisesti. Poista paristot laitteesta ennen
pitkaaikaista sailytysta.

Rajoitettu kahden vuoden takuu: Nu Skin my&ntaa ageLOC
Galvanic Spa -laitteelle kahden vuoden materiaali- ja
valmistusvirheité koskevan takuun. Takuu on voimassa
toimituspaivasta lahtien. Tama takuu ei kata vaurioita, jotka ovat
seurausta vahingosta tai vaarinkaytdsta. Jos tuotteeseen tulee vika
kahden vuoden takuuajan aikana, soita paikalliseen Nu Skin
-asiakaspalveluun korjauksen tai vaihdon jarjestamiseksi. Voit joutua
esittdmaan virallisen myyntikuitin, josta selvia4 laitteen toimituspaiva.
Nu Skin pidattas oikeuden tarkastaa laite. Takuu ei rajoita
ostomaassa voimassa olevia lakisaateisia oikeuksiasi, vaan ne pysyvat
voimassa. Takuu on voimassa seuraavissa maissa: Alankomaat,
Belgia, Espanja, Eteld-Afrikka, Irlanti, Islanti, Israel, Italia, Itavalta,
Luxemburg, Norja, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa,
Slovakia, Suomi, Sveitsi, Tanska, Téekki, Ukraina, Unkari, Ven4j4 ja
Yhdistynyt kuningaskunta.

Laitetta suojaavat Yhdysvaltain patentit 6,766,199, 7,305,269,
Dé61, 811 seka useat kansainviliset mydnnetyt ja haetut patentit.

hi¢
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Vanhojen sshk&- ja elektroniikkalaitteiden havittdminen

(koskee Euroopan unionia ja muita Euroopan maita, joissa on
erilliset keruujarjestelmat).

Tama tuotteesta tai sen pakkauksesta 8ytyva symboli osoittaa,
ett tuotetta ei saa havittas kotitalousjitteen mukana. Se tulee
toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteiden keruupisteeseen
kierratettavaksi. Varmistamalla, etté tdém4 tuote havitetdan oikein,
autat estdmaan tuotteen virheellisen havittémisen mahdollisesti
aiheuttamat negatiiviset vaikutukset ympéristslle ja ihmisten
terveydelle. Raaka-aineiden kierratys sadstda myés luonnonvaroja.
Kysy tarkempaa tietoa tdmén tuotteen kierratyksestd paikallisilta
jatehuoltoviranomaisilta.

C€

CE-merkinta osoittaa, ettd valmistaja on tarkistanut, etts tuote
tayttad EUn turvallisuus-, terveys- ja ympéristévaatimukset.

Se osoittaa, ettd tuote on EU:n lainsdddannén mukainen, ja
mahdollistaa tuotteiden vapaan likkumisen Euroopan markkinoilla.

EAL

EAC-merkki (EurAsian-vaatimustenmukaisuusmerkki) on
kiinnitettdva tuotteeseen osoittamaan, etts se tayttad
tulliunionin standardien vaatimukset.



agelLOC Galvanic Spa -laitteen
ominaisuudet

© Hoitopsan liitin
@ Hoitopasn vapautuspainike

O Naytes

@ \slintapainike

© Kromipaneeli

@ Paristolokero

@ Hoitopain kohdistusmerkki (pieni merkki)

Huom.: Poista suojamuovi laitteen kummaltakin puolelta ennen kayttsa.

| =% |

ageLoc:

@

agelLOC Galvanic Spa -laitteen
naytto

@ Numerot 1,2, 3, 4 ja 5 ilmaisevat ohjelmanumeroa ja
vastaavaa ihonhoitotuotetta (katso alta).

@ Viisi pistetts ilmaisee vastaavan ohjelman pituutta.

© Jos paristot ovat tyhjenemissa, naytsn alaosassa nakyy
keltainen paristosymboli ja laite piippaa joka kerta,
kun laite kytketaan paslle. Kun paristot ovat kokonaan
tyhjat, ndyton alaosassa nékyy keltainen paristosymboli
ja laite sammuu.

Kutakin ihonhoitotuotetta tulee kdyttd& asianmukaisen
ohjelmanumeron kanssa.

Galvanic Spa Facial 4 1| ageLOC
Pre-Treat Gel with Body Shaping Gel

LOC
age . . ageLOC Nutriol®
Galvanic Spa Facial a Intensive Scalp & Hair
Q Treatment Gel with Serum
ageLOC

[3 Tru Face®
Line Corrector




ageLOC Galvanic Spa
-laitteen kayttod

ageLOC Galvanic Spa -laitteeseen kuuluu eri hoitopaat kasvoille,

hiuspohjalle ja vartalolle, mutta niits kaikkia kaytetdan samankaltaisesti.

Erilliset ohjeet kullekin kayttéohjelmalle ovat sivuilla 102-109. Lue
ohjeet ennen laitteen kdytén aloittamista.

Kutakin kasittelya varten tulee kayttda asianmukaista hoitop&ata
laitteessa. Kumpaakin kromista kosketuspintaa koskettavan ihon
tulee olla kostea, jotta galvaaninen virta toimii.

Hoitop&an kiinnittdminen: Pitele laitetta
nayttd itsedsi kohden. Aseta hoitop&an
kohdistusmerkki linjaan laitteen etuosan
kanssa ja paina hoitop&a tukevasti kiinni
sivuilta, kunnes se napsahtaa paikalleen
\\ (Kuva 1). Jos hoitopas ei kytkeydy kiinni,

Kuvar varmista, ettd se on suunnattu ja kohdistettu
oikein. Als pakota hoitopaata kiinni, sills se voi vaurioitua. ageLOC
Galvanic Spa ei toimi, jos hoitopa ei ole kiinni tukevasti.

Hoitopaan irrottaminen: K&&nna ensin
\ laite ympéri niin, ett& kromipaneeli on
(q itsedsi kohti. Pitele hoitopaata kummaltakin
7 puolelta vapaalla kidellasi ja paina
vapautuspainiketta tukevasti (Kuva 2).
Veda hoitopa irti hellavaraisesti sivuista
Kuva 2 kiinni pitaen.
Nayttdvalot: Nayttd pysyy valaistuna
laitteen ollessa paélls, ohjelmaa valittaessa ja kdytén yhteydessa.
Jos nayttd vilkkuu, laite ei joko ole kosketuksissa ihoon tai ihosi ei
ole tarpeeksi kostea galvaanisen virran johtamiseen.

lhonhoitotuotteen levittdminen: Levits suositeltu maara
tuotetta kasvojen, hiuspohjan tai kehon hoidettavalle alueelle.

Obhjelman valinta: Paina valintapainiketta,
kunnes haluttu numero ngkyy naytslla

(Kuva 3).

Galvaanisen virran aktivointi: Sinun
sormiesi tulee koskettaa laitteen takaosan
kromipaneelia, kun hoitop&a koskettaa ihoasi. ~ Kuva3
Suosittelemme, etta johtavuuden

parantamiseksi kastelet katesi huolellisesti vedelld tai NaPCA
Moisture Mist -suihkeella.* Jos sormesi liukuvat pois
kromipaneelilta kdytsn aikana, &la huoli - korjaa vain katesi
asentoa laitteella ja jatka spa-kasittelyasi.

*Muista, ettd kumpaakin kromista kosketuspintaa koskettavan ihon
tulee olla kostea, jotta galvaaninen virta toimii.

Kasittelyn aikana: Laite piippaa kymmenen sekunnin vélein
ilmoittaakseen, etts se on p&all ja toimii. Kun ohjelmassa on
jgljells 30 sekuntia, laite piippaa viiden sekunnin valein,
kunnes ohjelma on valmis.

Kasittelyn keskeytys: Sinun tulee pitaa
hoitopaa kosketuksessa hoidettavaan
alueeseen ja pita4 kaikki kosketuspinnat
kosteina (Kuva 4). Jos kosketus
kromipaneeliin tai hoitopashan katkeaa,
nayttd alkaa vilkkumaan. Laite sammuu parin
minuutin jalkeen, jos sitd ei kdyteta.

Kasittelyn lopuksi: Kasittelyn lopuksi laitteesta kuuluu pitka
piippaus ja kaksi lyhyttd piippausta, mink4 jalkeen laite sammuu
automaattisesti. Jos haluat suorittaa toisen ohjelman, valitse
seuraavan haluamasi ohjelman numero valintapainikkeella.
Voit sammuttaa laitteen milloin tahansa painamalla
valintapainiketta, kunnes ndyttd sammuu.

Lopeta kaytts, jos sinulla ilmenee turvotusta, punoitusta tai
ihoreaktio.



Galvanic Spa Facial Gels
with ageLOC

Esihoitoasetus Hoitoasetus Hoitopaa

&,

Kayta tata ohjelmaa kolme kertaa viikossa nakyvien ihoa
elvyttévien ja virkistavien tulosten saamiseksi.

Valmistelu: Kayt valitsemasi Nu Skin®
-puhdistusaineen jalkeen. Liitd ageLOC-
kasvojenhoitopas laitteeseen (Kuva 1).

PRE-TREAT GEL
PRE-TREAT GEL -VAIHE
VAIHE 1: Levitd ageLOC Pre-Treat Gel
-ampullin koko sisélts kasvoille ja kaulalle.
Vélta silmig, silmaluomia ja huulia.

VAIHE 2: Paina valintapainiketta, kunnes
naytslld on numero 1 (Kuva 2). Témé ohjelma
kestaa kaksi minuuttia.

VAIHE 3: Kastele kitesi huolellisesti NaPCA
Moisture Mist -suihkeella tai vedells. Pitele
laitetta kostutetulla kddells samalla, kun kosket
|aitteen takana olevaa kromilevy, ja liv'uta
hoitopat hitaasti ihollasi (Kuva 3). Valta herkkia
alueita, kuten silmi, silmaluomia ja huulia.

Laite piippaa kerran, kahdesti tai kolmesti
iimoittaakseen, etté se on automaattisesti maaritellyt ihollesi
sopivan virranvoimakkuuden. Témén jlkeen galvaaninen ohjelma
on alkanut ja laite piippaa kymmenen sekunnin vélein ilmaisemaan,
ettd se on p&alld ja toimii, ja viiden sekunnin vélein, kun ohjelma on
melkein valmis.

VAIHE 4: Galvaanisen ohjelman lopuksi
laitteesta kuuluu pitka piippaus ja kaksi
lyhytta piippausta, minka jalkeen laite
sammuu automaattisesti. Puhdista jljella
oleva geeli iholtasi ja laitteesta kostealla
pyyhkeells (Kuva 4). Seuraavaksi on Treat
Gel -vaiheen vuoro.

@GS

TREATMENT GEL -VAIHE TREATMENT GEL

VAIHE 1: Levitd ageLOC Treatment Gel
-ampullin koko sis&lts kasvoille ja kaulalle.

VAIHE 2: ageLOC-kasvojenhoitopaan pitéisi olla jo kiinnitettyna,
joten kytke laite paalle painamalla valintapainiketta kerran ja paina
sitd edelleen, kunnes ohjelma numero 2 on
valittuna (Kuva 5). Tama ohjelma kestaa
kolme minuuttia.

VAIHE 3: Pitele laitetta taas kostutetulla
kadella samalla, kun kosket laitteen takana
olevaa kromilevys, ja liu'uta hoitop&ata
hitaasti ihollasi (Kuva 6). Valts herkkia alueita,
kuten silmia, silmaluomia ja huulia.

Laite piippaa kerran, kahdesti tai kolmesti
ilmoittaakseen, ettd se on automaattisesti
madritellyt ihollesi sopivan
virranvoimakkuuden. Taman jalkeen
galvaaninen ohjelma on alkanut ja laite
piippaa kymmenen sekunnin valein
ilmaisemaan, etta se on paalla ja toimii, ja
viiden sekunnin vélein, kun ohjelma on melkein valmis.

VAIHE 4: Galvaanisen ohjelman lopuksi laitteesta kuuluu pitka
piippaus ja kaksi lyhytta piippausta, minka
jalkeen laite sammuu automaattisesti.
Puhdista jaljells oleva geeliiholtasi ja
laitteesta kostealla pyyhkeells (Kuva 7).




Tru Face Line Corrector

Asetus Hoitopaa

Kayta tata ohjelmaa aamuisin ja iltaisin hienojen juonteiden ja
ryppyjen ulkondsén parantamiseksi suun, silmien ja otsan ymparilla.

DGs|3]Mm)

Valmistelu: Kayta valitsemasi Nu Skin
-puhdistusaineen ja kasvoveden jélkeen.
Liits tasmahoitopaa laitteeseen (Kuva 1).

VAIHE 1: Kayts Tru Face Line Corrector
-geelia haluamiisi juonteisiin ja ryppyihin. Laita
sitd vain yhdelle alueelle kerrallaan. Varmista,
ettd jatat tuotetta ohuen kerroksen ihollesi.

VAIHE 2: Paina valintapainiketta, kunnes
naytélls on numero 3 (Kuva 2). Témé ohjelma
kestaa viisi minuuttia.

Vinkki: Kun kohteena on useita alueita, voit
kayttad ndma viisi minuuttia useamman kuin
yhden alueen kisittelyyn. Pienien alueiden
kasittelyyn ei yleensa kulu enempéa kuin yksi
tai kaksi minuuttia.

VAIHE 3: Kastele kitesi huolellisesti NaPCA
Moisture Mist -suihkeella tai vedella.

Pitele laitetta kostutetulla kadelld samalla,
kun kosket laitteen takana olevaa kromilevys,
ja liu'uta hoitopaaté hitaasti ihollasi (Kuva 3).
Vialts herkkia alueita, kuten silmia, silmaluomia
ja huulia.

Kuva3 Laite piippaa kerran, kahdesti tai kolmesti
ilmoittaakseen, ett se on automaattisesti
madritellyt ihollesi sopivan virranvoimakkuuden. Taman jalkeen
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galvaaninen ohjelma on alkanut ja laite piippaa kymmenen
sekunnin vélein ilmaisemaan, ettd se on paslld ja toimii, ja viiden
sekunnin vélein, kun ohjelma on melkein valmis.

VAIHE 4: Galvaanisen ohjelman lopuksi laitteesta kuuluu pitka
piippaus ja kaksi lyhytta piippausta,
minks jalkeen laite sammuu
automaattisesti. Toista vaiheet 1-3
kullekin kohdealueelle. Kun olet
kasitellyt kaikki alueet, hiero jaljelld
oleva tuote ihollesi ja pyyhi
ylim&aréinen tuote laitteesta
kostealla pyyhkeells (Kuva 4).




ageLOC Body Shaping Gel

Asetus Hoitopaa

=

Kayta tata ohjelmaa kolme kertaa viikossa kasien, reisien, vatsan ja
y ] J
pakaroiden ihon ulkonsn tasoittamiseen, kiinteyttdmiseen ja

silottamiseen.

D GS[4]m)

Valmistelu: Liits vartalonhoitopsa
laitteeseen (Kuva 1).

VAIHE 1: Kdyté puhtaalla iholla. Levita
kohdealueelle runsaasti ageLOC Body
Shaping Gel -geelia.

VAIHE 2: Paina valintapainiketta, kunnes
naytslla on numero 4 (Kuva 2). Téma ohjelma
kestda viisi minuuttia aluetta kohden.

Vinkki: Viisi minuuttia on suositeltu aika yhts
aluetta varten, mutta et valttdmatta tarvitse
siihen koko viittd minuuttia.

VAIHE 3: Kastele katesi huolellisesti NaPCA
Moisture Mist -suihkeella tai vedella. Pitele
laitetta kostutetulla kidelld samalla, kun
kosket laitteen takana olevaa kromilevyé, ja
liv'uta hoitopaata hitaasti ihollasi (Kuva 3).

Laite piippaa kerran, kahdesti tai kolmesti
iimoittaakseen, ettd se on automaattisesti
maéritellyt ihollesi sopivan virranvoimakkuu-
den. Téman jalkeen galvaaninen ohjelma on
alkanut ja laite piippaa kymmenen sekunnin vélein iimaisemaan,
ett se on p&alld ja toimii, ja viiden sekunnin vélein, kun ohjelma on
melkein valmis.

Kuva 3

VAIHE 4: Galvaanisen ohjelman lopuksi
laitteesta kuuluu pitks piippaus ja kaksi
lyhytts piippausta, minka jélkeen laite
sammuu automaattisesti. Toista vaiheet
1-3 kullekin kohdealueelle. Kun olet
kasitellyt kaikki haluamasi alueet, poista
jgljells oleva tuote iholtasi ja laitteesta
kostealla pyyhkeells (Kuva 4).

agelLOC Dermatic Effects® -voiteen kayttdminen kahdesti paivassa
auttaa ihoa pysymaan nakyvésti siledn ja tasaisena. Niina péivina,
joina kaytat ageLOC Body Shaping Gel -geelig, kiyta galvaanisen
ohjelman jalkeen ageLOC Dermatic Effects -voidetta.



ageLOC Nutriol

Intensive Scalp & Hair Serum

Asetus Hoitopaa

Tama vaivaton rituaali aamuin ja illoin auttaa virkistamaan
hiuspohjaasi paivista toiseen ja auttaa hiuksiasi ndyttamaan ja
tuntumaan mahtavilta.

@D GS|5] )

Valmistelu: Kayts pyyhkeells kuivattuihin tai
kuiviin hiuksiin. Liita hiuspohjanhoitop&a
laitteeseen (Kuva 1).

VAIHE 1: Suihkuta ageLOC Nutriol Intensive
Scalp & Hair Serum -tehoseerumia

hiuspohjaan ja juuriin jakamalla hiukset
(Kuva 2).

Vinkki: Kuivien hiusten kevyt suihkuttaminen
vedells ennen ageLOC Nutriol Intensive
Scalp & Hair Serum -tehoseerumin kayttsa
voi helpottaa hiusten késittelya.

VAIHE 2: Hiero seerumi sormilla helldvaroen
hiuspohjaan ja juuriin (Kuva 3). Kampaa
kurittomat hiukset takkujen varalta (Kuva 4).

Paina valintapainiketta, kunnes ndytslld on
numero 5 (Kuva 5). Témé ohjelma kesta
kaksi minuuttia.

VAIHE 3: Kastele kitesi huolellisesti
NaPCA Moisture Mist -suihkeella tai
vedella. Pitele laitetta kostutetulla kidell
niin, etté kosketat takana olevaa
kromilevya. Kosketa hoitopaalls suoraan
hiuspohjaa ja liikuta sita hiusrajan
etuosasta takaosaan, ja pida se jatkuvasti
kiinni hiuspohjassa (Kuva 6).

Kuva 6
Laite piippaa kerran, kahdesti tai

kolmesti ilmoittaakseen, ettd se on automaattisesti madaritellyt

ihollesi sopivan virranvoimakkuuden. Taman jalkeen galvaaninen

ohjelma on alkanut ja laite piippaa kymmenen sekunnin vélein

ilmaisemaan, etts se on paalla ja toimii, ja viiden sekunnin vélein,

kun ohjelma on melkein valmis.

Huom.: Pida galvaanisen ohjelman aikana hiuspohjanhoitop&a
jatkuvasti kiinni hiuspohjassa.

VAIHE 4: Galvaanisen ohjelman lopuksi laitteesta kuuluu
pitkd piippaus ja kaksi lyhytta piippausta, minké jalkeen laite
sammuu automaattisesti.

Al huuhtele hiuksia. Muotoile tavalliseen
tapaan ja poista jiljelld oleva tuote
laitteesta kostealla pyyhkeells (Kuva 7).
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